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Introduccion

H BLUE PAD es un teclado inalambrico para activar via Bluetooth
un dispositivo BLUE OPENER o BLUE OPENHAND.

ESQUEMA DE APLICACION ESAUEMA APLICACION CON
BASICO CONEXIIN A INTERNET
| HLUE OPENER ELUE OPENER

;\\ ﬁ % ﬁ ' GLUE OPENWAY
B-0 8- =
TR Y

Q\i.;—'“e HLUE OPENHAND S0 @ 5Lyt oPENHAND

2\&
//-;

Q@

Puede ver videos de funcionamiento e instalacion del

equipo en:
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https://www.jcm-tech.com/es/JCM/blue-es/

Accesorios
Teclado x 1 Placa de montaje x 1
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Cinta adhesiva doble cara x 1
Tornillos x 2

Tacos para pared x 2
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Instalacion

*Si la superficie de montaje es planay suave, por favor use la
cinta de doble cara en el teclado. En este caso, la placa de

montaje no es necesaria.
*Si la superficie de montaje no es correcta o desea instalar la
placa de montaje, siga las siguientes instrucciones:

Dibuje las marcas de taladro de la placa de montaje de
acuerdo a las medidas del teclado y realice los agujeros
conforme a las marcas realizadas. Use los tacos en la
pared poder atornillar la placa de montaje

N
0| .

Pegue la cinta de doble cara en la parte trasera del
teclado y después sobre la placa de montaje

i
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Baterias

Quite el tornillo, presione la lengiieta y podra retirar el por-
tabaterias del interior.

Cologue las 4 baterias tipo AAA respetando la polaridad y empuje
de nuevo el portabaterias en el interior del teclado.
Vuelva a colocar el tornillo.
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Configuracion

Enlazar el teclado

Una vez instalado correctamente, el equipo se debe configurar.
En la App "Blue Open" seleccione el botén de configuracion del
BLUE OPENER o del BLUE OPENHAND el cual se quiere activar
con el BLUE PAD y pulsar "Teclado inalambrico".

BLUEOPEN T Nt e bateria: 1007%

Fecha cermadura: 0800/22 . ORTES

@ =® 0~ 0
- ©e®0

Si el dispositivo no ha sido enlazado antes, presione cualquier
tecla para activarlo.

Si el dispositivo ya ha sido enlazado, presione *529# para activar
el modo pareo.

Seleccionar el dispositivo en la app para enlazar el teclado.

Lista de teclados

Keyboard_972445  +
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Generar codigos

Una vez enlazado el teclado, generar cédigos para activar el BLUE
OPENER o BLUE OPENHAND enlazado.

En la App "Blue Open" seleccione el botén de configuracion del
BLUE OPENER o del BLUE OPENHAND enlazado con el BLUE PAD
y pulsar "Cédigos personalizados".

Q. «® 000
©

Fecha de inicio y fecha fin: Se puede marcar fecha de inicioy
fecha de fin, solo en Temporal.

Codigo: introducir codigo entre 4 y 8 digitos.

Afiadir periocidad: seleccionar diasy horas.

Una vez introducidos los campos, pulsar "Generar"y dar un nombre
al codigo.

BLUE
e opentanp @B 13

Genesar cédigo

Tomporal Permansnte

Fecha de inicio 42322 074200

Fechafin 10822120000

Cidgo: 12348

£ chebgr persorusizads debe terer metrs 4y

digmen

Afachr periodicudad Deshabitado
o
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Gestionar codigos

Una vez se ha generado al menos un cddigo, se pueden gestionar.
En la App "Blue Open" seleccione el boton de configuracion del
BLUE OPENER o del BLUE OPENHAND enlazado con el BLUE PAD
y pulsar "Gestionar codigos".

= BLUEOPEN T @
Qi =®
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La app muestra el listado de codigos activos. Se puede eliminar un
cadigo pulsando en la papelera.

BLUE
e opentanp @B 13

Lista de cédigos

Codde 2
LIV 25D - GUIVTD GRODO0 m
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Funcionamiento

Introducir un codigo seguido de "# " en el BLUE PAD.

Si el codigo es correcto, el LED se encendera en verde durante 2
segundos y emitira un pitido largo.

H dispositivo BLUE OPENER o BLUE OPENHAND enlazado se
activa.

Si el codigo es incorrecto, el LED se encendera en rojo durante 2
segundos y emitria 4 pitidos cortos.

Si no se activa el dispositivo verificar:

Bl codigo introducido sea correcto y esté dentro del uso hora-
ro
°Los dispositivos estén alimentados
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Desemparejar el teclado

En la App "Blue Open" seleccione el boton de configuracion del
BLUE OPENER o del BLUE OPENHAND enlazado con el BLUE PAD
y mantener pulsado "Teclado inaldmbrico". Pulsar "SI".

= BLUEOPEN T
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Reset a valores de fabrica

Retirar la parte trasera de la carcasa del teclado
Presione el botdn de reset durante 3 segundos hasta escuchar un
pitido
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Reset button
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Resolucion de problemas

Preguntas frecuentes:

P: ¢Cuantos BLUE OPENER y BLUE OPENHAND se pueden
enlazar a la vez?

R: Solo 1

P: ¢Cual es el alcance maximo para activar el equipo?
R: Hasta 10 metros, sin obstaculos.

P: No puedo configurar mi BLUE OPENER / BLUE
OPENHAND

R: Solo el propietario del BLUE OPENER o del BLUE OPENHAND
pueden configurar los dispositivos para que abran con el BLUE
PAD.

P: ¢Cuantos cédigos se pueden generar?
R: Hasta 150 cadigos.

P: Me da error al generar un cédigo con periodicidad

R: H dispositivo debe tener un BLUE OPENWAY emparejado para
crear un codigo personalizado ciclico (Afiadir periocidad). Verificar
que se esta dentro del alcance Bluetooth y el equipo esta ali-
mentado.
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Datos técnicos

Dimensiones 67.7 x96.3 x 29.9 mm
Baterias 4 pilas alcalinas AAA
Voltaje 3V
Consumo en reposo <10pA

Uso del equipo

H fabricante se reserva el derecho a cambiar especificaciones de
los equipos sin previo aviso. No se asume ninguna responsabilidad
por errores ni erratas.

Datos reglamentarios

Declaracion de conformidad UE

La empresa OMNITEC SYSTEMS S.L. declara que el producto
BLUE PAD cumple con los requisitos esenciales de la Directiva
RED 2014/53/UEYy de la Directiva RoHS 2011/65/UE.

Ver pagina web https://mww.jcm-tech.com/es/declaraciones/

OMNITEC SYSTEMS S.L.

Ctra. N-1l, Km.333, c\ Tamariz 9
50171 La Puebla de Alfinden, Zaragoza
ESPANA

hi¢

UM_3201821_BLUE-PAD_ES_Rev00 e
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